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CHARACTERISTICS

CARACTERISTICAS

CARACTERISTIQUES
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CARATTERISTICHE

Trapezoidal module in 1.5 mm
thick sheet metal, with two 2 mm
rings welded to the body. They
are placed, one at the bottom and
one at the top, to fix the cushion
modules and the covers. The
cushion made of outdoor fabric

is screwed to the module. The
litter bin version has a lid and the
planter version has a two-part lid.

Mdédulo trapezoidal en chapa
metalica de 1,5 mm de grosor,

con dos aros de 2mm soldados al
cuerpo. Se ubican, uno en la parte
inferior y otro en la parte superior,
para fijar los médulos del cojin y las
tapas. El cojin fabricado de tejido
para exterior se atornilla al médulo.
La version papelera dispone

de tapay la versién jardinera

de tapa en dos partes.

Module trapézoidal en téle de
1,5 mm d'épaisseur, avec deux
anneaux de 2 mm soudés au
corps. lls sont placés, I'un en
bas et I'autre en haut, pour fixer
les modules de coussins et les
housses. Le coussin en tissu
d'extérieur est vissé au module.
La version poubelle est munie d'un
couvercle et la version jardiniere
d'un couvercle en deux parties.

Modulo trapezoidale in lamiera di
1,6 mm di spessore, con due anelli
da 2 mm saldati al corpo. Vengono
posizionati, uno in basso e uno in
alto, per fissare i moduli dei cuscini
e le coperture. Il cuscino in tessuto
per esterni e avvitato al modulo. La
versione cestino ha un coperchio,
mentre la versione fioriera ha

un coperchio in due parti.

REF te REF T
NSK 10 56 x35x40cm /22x13,7x 15,7 in e NSK 40 49 x43x66cm /19,3 x17x26 in
10,2 kg / 22,4 Ib L 7,5 kg /16,5 Ib
e
NSK 15 56 x35x10cm /22 x13,7x3,9in
*TEXTIL 2,2kg /4,8 1b
NSK 20 56 x35x40cm /22x13,7x15,7 in
*PLANTER 13,1kg /28,8 Ib
NSK 30 56 x35x40cm /22 x13,7x 15,7 in
*TRASH 13.1 kg /28,8 Ib

TEXTILE COLOURS

() BL-Ral9003 (@) VD Ral 6020
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@ cr rai70i5 @) VD Ral 6000
@ v rai7o16 @) PE-Ral 5020
@ v raiso1s @) Az Ral 5009
@ or rai0ss @) BD- Ral 3005

ENVIRONMENTAL IMPACT

@ ri-Ral3026
@ rs - Ral 2012
@ AM - Ral 2017
@ - Ral 1007

. VDO - PATTAY 90
. AZ - FEROE 190

. AZO - MADEIRA

. VDC - FEROE 160 Q RS - FEROE 90

. RJ - PATTAYA 60
. BD - CAPRI 150

. GR - FEROE 280

FIRE RESISTANCE

CUSTOMISE OPTIONS

& CoLour
PICTOGRAMS

Materials may be
easily disassembled
to be recycled.

WARRANTY

Materiales facilmente
segregables para su
posterior reciclado.

GARANTIA

Matériaux facilement
démontables pour
leurs recyclages.

GARANTIE

Materiali facilmente
separabile per

un successivo
riciclaggio.

GARANZIA

UNE-EN 13601-1

PACKAGING

Al-st, dO

EMBALAJE

EMBALLAGE

IMBALLAGGIO

Two (2) year limited
warranty. Does not
cover: incorrect use,
bad handling or delib-
erate damage.

34

Garantia de dos (2)
anos limitada. No
cubre: mal uso, ma-
nipulacién o dafios
intencionados.

Garantie deux (2) ans.
A l'exception: mau-
vaise utilisation, ma-
nipulation, dommages
intentionnés.

Due (2) anni di
garanzie limitati. Non
copre: Uso improprio,
manipolazione o dan-
no intenzionale.

Cardboard box
with plastic bag for
product protection.
One package.

Caja de cartén con
bolsa de plastico
para proteccion.
Un paquete.

Boite en carton avec
sac plastique pour
la protection.

Un paquet.

Scatola di cartone
con sacchetto

di plastica per
protezione. Un
pacco.



